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 Espèces inscrites à l'annexe II de la directive « habitats »

Numéro: LU0001022 S zone "Habitats"  zone de protection pour les oiseaux 

Code UE
Espèces non-prioritaires inscrites à l'annexe II de la 

directive FFH  y inclus leurs habitats
Description de l'espèce / Sensibilité

Affecta-

tion
Explications concernant l'affectation

Niveau 

d’inci-

dence

Explications concernant le niveau d'incidence et 

nécessité d'analyses supplémentaires (plus 

approfondies) à engager

1060
Lycaena dispar

(Cuivré des marais)

Habitat: Prairies et friches humides, zones humides.

Plantes nourricières des chenilles: Espèces du 

genre Rumex, pauvres en oxalate. 

<

Le Cuivré des marais est présent sur le territoire 

communal, à proximité de Blaschette (2016) ou 

encore dans la vallée de l'Alzette (2010) (MNHN 

2021). Ces sites sont relativement éloignés de la 

zone d'étude. Par ailleurs, les habitats potentiels ne 

sont  pas présents dans la zone d'étude, située en 

milieu forestier ou en lisière. On peut considérer 

cette espèce comme absente de la zone d'étude.

<

Étant donné que la zone d'étude ne comprend pas 

d'habitats appropriés (absence de l'habitat et de la 

plante-hôte sur le site de projet), une incidence 

significative sur l'espèce peut être exclue.

1065
Euphydryas aurinia

(Damier de la succise)

Habitat: Prairies de fauche et pâturages sur sols 

pauvres en nutriments, tant en milieu humide que 

sur des pelouses plus sèches.

Plantes nourricières des chenilles: Succisa 

pratensis  sur des biotopes humides, Scabiosa 

columbaria dans les biotopes mésophiles et 

xérothermiques, plus rarement sur Gentiana  spec. 

ou sur Knautia  spec.

Plantes nectarifères des adultes: Plusieurs espèces, 

comme Scorzonera humilis, Anthyllis vulneraria  ou 

Euphorbia cyparissias .

<

Le damier de la succise ne semble pas présent 

près de la zone d'étude; les données disponibles 

sont éloignées et anciennes (Direndall-vallée de la 

Mamer, 2003; Blaschette, 1991) (MNHNL 2021). Par 

ailleurs, les habitats resp. les plantes nourricières 

ne sont pas présentes dans la zone concernée par 

les travaux. On peut donc considérer cette espèce 

comme absente de la zone d'étude. 

<

Étant donné que la zone d'étude ne comprend pas 

d'habitats appropriés (absence de l'habitat et de la 

plante-hôte sur le site de projet), une incidence 

significative sur l'espèce peut être exclue.

1304
Rhinolophus ferrumequinum

(Grand rhinolophe)

Habitat: Les milieux structurés mixtes, semi-ouverts 

sont utilisés comme zones de chasse. Gîtes de 

mise bas: combles et greniers d'envergure 

moyenne (église, granges etc.).    Gîtes 

d'hibernation: cavités et grottes naturelles, mines 

délaissées.

<

La zone d'étude est susceptible de constituer un 

territoire de chasse. Pour autant, selon le plan de 

gestion élaboré en 2019, la population est estimée 

à moins de 20 individus sur la zone Habitats et le 

massif est considéré comme habitat de chasse et 

comme gîtes de transit. Cette espèce n'a pas été 

relevée sur la zone de l'ancien camping lors des 

inventaires de 2016 (ProChirop 2017). La zone 

d'étude n'apparait donc pas comme un territoire de 

chasse régulier.

<

Les perturbations restent temporaires et limitées à 

la zone de chantier. Vu la présence occasionnelle 

de cette espèce, et vu qu'il n'y a pas de destruction 

de terrain de chasse ni de gîtes, on peut considérer 

que le projet n'a aucune incidence directe ou 

indirecte significative sur cette espèce. 

1308
Barbastella barbastellus

(Barbastelle d'Europe)

Habitat: Milieux forestiers divers assez ouverts, 

milieux ouverts structurés (haies, lisières).      Gîtes 

de mise bas: décollements d'écorces, parfois 

contre le bois dans les bâtiments (poutres 

disjointes, habillage recouvrant une façade etc.).    

Gîtes d'hibernation: caves, souterrains, ruines, 

parfois sous les écorces décollées des arbres 

(individus isolés).

<

La zone d'étude est susceptible de constituer un 

territoire de chasse. Pour autant, selon le plan de 

gestion élaboré en 2019, la population est estimée 

à moins de 50 individus sur la zone Habitats et le 

massif est considéré comme habitat de chasse. 

Cette espèce n'a pas été relevée sur la zone de 

l'ancien camping lors des inventaires de 2016 

(ProChirop 2017). La zone d'étude n'apparait donc 

pas comme un territoire de chasse régulier.

<

Les perturbations restent temporaires et limitées à 

la zone de chantier. Vu la présence occasionnelle 

de cette espèce, et vu qu'il n'y a pas de destruction 

de terrain de chasse ni de gîtes, on peut considérer 

que le projet n'a aucune incidence directe ou 

indirecte significative sur cette espèce. 

Autorités : Ministère de l'Environnement, du Climat et du Développement durable

Nom du plan/projet : Renouvellement du captage-source "Weissbach" 

Site Natura 2000
Grünewald

Promoteur du projet: Administration communale de Lorentzweiler
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1321
Myotis emarginatus

(Vespertilion à oreilles échancrées)

Habitat: Milieux structurés comportant haies, lisières 

et ripisylves. Gîtes de mise bas: combles et greniers 

d'envergure moyenne (église, granges etc.). Gîtes 

d'hibernation: parties profondes de gîtes 

souterrains d'un certain volume.

<

La zone d'étude est susceptible de constituer un 

territoire de chasse. Selon le plan de gestion 

élaboré en 2019, la population est estimée à moins 

de 250 individus sur la zone Habitats et le massif 

est considéré comme habitat de chasse. Cette 

espèce n'a pas été relevée lors des inventaires de 

2016 (ProChirop 2017). La zone d'étude n'apparait 

donc pas comme un territoire de chasse régulier.

<

Les perturbations restent temporaires et limitées à 

la zone de chantier. Vu la présence occasionnelle 

de cette espèce, et vu qu'il n'y a pas de destruction 

de terrain de chasse ni de gîtes, on peut considérer 

que le projet n'a aucune incidence directe ou 

indirecte significative sur cette espèce. 

1323
Myotis bechsteinii

(Murin de Bechstein)

Habitat: Espèce arboricole vivant dans les forêts de 

feuillus et les forêts mixtes humides. 

Gîtes de mise-bas: Trous d'arbre ou derrière 

l'écorce fendue de troncs d'arbres caducs.                                                                         

Gîtes d'hibernation: Trous d'arbres, mais aussi 

cavités souterraines.

<

La zone d'étude est susceptible de constituer un 

territoire de chasse. Selon le plan de gestion 

élaboré en 2019, la population est estimée à moins 

de 100 individus sur la zone Habitats; le massif est 

considéré comme habitat de chasse, mais il abrite 

aussi une colonie de reproduction au lieu-dit 

"Warschent" (Ernster). Cette espèce n'a pas été 

relevée lors des inventaires de 2016 (ProChirop 

2017). La zone d'étude n'apparait donc pas comme 

un territoire de chasse régulier.

<

Les perturbations restent temporaires et limitées à 

la zone de chantier. Vu la présence occasionnelle 

de cette espèce, et vu qu'il n'y a pas de destruction 

de terrain de chasse ni de gîtes, on peut considérer 

que le projet n'a aucune incidence directe ou 

indirecte significative sur cette espèce. 

1324
Myotis myotis

(Grand Murin)

État de conservation: Défavorable.                     

Gîtes d’hibernation: Hiberne dans des grottes et 

dans des gîtes souterrains à une température 

comprise entre 5° et 9°C (à l'abris du gel), certains 

animaux passent également l'hiver dans des 

crevasses.                                                                  

Gîtes d'été: En Europe centrale, les gîtes d'été se 

trouvent presque exclusivement dans les greniers et 

seulement occasionnellement dans les tunnels ou 

les caves.

Les distances parcourues entre les quartiers d'hiver 

et d'été peuvent être de plusieurs centaines de 

kilomètres. 

Habitats de chasse: Forêts pauvres en buissons, 

mais aussi sur les prairies récemment fauchées ou 

pâturées et les terres agricoles récoltées, ainsi que 

dans les parcs et jardins. Pour la chasse, des 

distances allant jusqu'à 20 km sont couvertes à 

partir du quartier.

<

Cette espèce a été recensée en 2016 au niveau de 

l'ancien camping: elle utilise le site comme territoire 

de chasse, et les étangs de l'ancien camping 

représentent une réserve d'eau potable, notamment 

pour les femelles allaitantes (ProChirop 2017). 

Selon le plan de gestion élaboré en 2019, la 

population est estimée à près de 250 individus sur 

le massif. La zone d'étude apparait donc comme un 

territoire de chasse régulier. 

<

Les perturbations restent temporaires et limitées à 

la zone de chantier. Malgré la présence régulière de 

cette espèce, le projet n'entraîne pas de destruction 

de terrain de chasse ni de gîtes. Concernant les 

impacts indirects, au niveau des étangs, il n'y pas 

de risque de diminution des débits d'eau liés au 

projet. Par-contre, un risque de turbidité lié à un 

rejet de matières en suspension est possible à ce 

niveau ; une diminution de la qualité de l'eau n'est 

pas à exclure si aucune mesure n'est prise. Ainsi, 

pour pouvoir considérer le projet sans incidence 

directe ou indirecte significative sur cette espèce, il 

faudrait limiter la période de chantier à la période 

hivernale et prendre des mesures pour éviter ou 

limiter le risque de turbidité dans les étangs. 
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1381
Dicranum viride

(Dicrâne vert)

Habitat: Forêts souvent anciennes, proches de l'état 

naturel. Cette mousse épiphyte y colonise en 

général de vieux arbres, le plus souvent des hêtres, 

plus rarement des chênes.                                                                

<

Cette espèce n'a pas été observée sur le territoire 

communal de Lorentzweiler. Les observations les 

plus proches sont bien plus éloignées au sein du 

massif; les dernières datant de 2012 (MNHN 2021).

<

Vu l'absence d'habitats potentiels (vieux arbres) et 

comme l'espèce apparaît absente de la zone 

d'étude et ses environs, le projet n'a aucune 

incidence directe ou indirecte sur cette espèce. 

1421
Trichomanes speciosum

(Trichomanes remarquable)

Habitat: Crevasses et cavités profondes de roches 

siliceuses perméables à l'eau (gamétophyte). Sites 

sombres à microclimat humide, sans gel hivernal.

<

Cette espèce n'a pas été observée dans la zone 

d'étude; les observations les plus proches sur le 

territoire communal de Lorentzweiler sont situées en 

limite Nord de la commune. Elles datent de 2006 

(lieu-dit Heederschleed; MNHN 2021). Vu l'absence 

de milieux rocheux favorables à cette espèce dans 

la zone d'étude, on peut considérer cette espèce 

comme absente de la zone d'étude. 

<
Étant donné que la zone d'étude ne comprend pas 

d'habitats appropriés, une incidence significative 

sur l'espèce peut être exclue.
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